
 

 

ST. HYACINTH BASILICA 
    BAZYLIKA ŚW. JACKA 
Under the administration of the Congregation of the Resurrection  

Zgromadzenie Księży Zmartwychwstańców 

MASS SCHEDULE 
ROZKŁAD MSZY 

ŚWIĘTYCH 
 

Saturday vigil Masses 
Niedzielna Msza Św.  

w sobotę 
5:30 pm - English  
7:00 pm - Polish  

 

Sunday Masses 
Msze Św. w niedzielę 

  6:00 am - Polish  
  7:30 am - English  
  9:00 am - Polish  

10:45 am - English  
12:30 pm - Polish  

    
Weekday Masses 

Msze Św. w tygodniu 

Monday - Friday  
Poniedziałek - Piątek 

6:00 am - English 
8:00 am - English  
7:00 pm - Polish  

Saturday - Sobota 
8:00 am - English 

 
First Friday - 5:30 pm 

English 

PARISH OFFICE  

BIURO PARAFIALNE 

Monday - Friday  
Poniedziałek - Piątek 
9:00 AM - 7:00 PM 

Lunch Break / Przerwa  
1:00 - 1:30 PM 

3635 W. George St. - Church;  3636 W. Wolfram St. - Office 
Chicago, IL 60618    Tel. (773) 342-3636    Fax: (773) 342–3638 
www.sthyacinthbasilica.org;   e-mail: info@sthyacinthbasilica.org 

     SUNDAY, DECEMBER 10, 2023 



 

 

PARISH STAFF 

REV. STANISŁAW JANKOWSKI, C.R., PASTOR 

REV. STEVEN BARTCZYSZYN, C.R. 

REV. ANTONI DZIOREK , C.R. 

REV. JACEK PRASKI, C.R. 

SR. MARIA ARMATYS MCHR 

SR. CLAUDIA RADZEWICZ MCHR 

SR. BOGUSŁAWA BŁĄDEK MCHR  
 

Permanent Deacon / Stały Diakon - FRANK GIRJATOWICZ 
President of Pastoral Parish Council / Przewodniczący 
Rady Parafialnej - JOSEPH JUREK 
Music Director / Dyrektor muzyczny - PIOTR MRUGAŁA  
Financial Secretary / Finanse - KATARZYNA WIETRZAK 

MARRIAGE / ŚLUBY 

Arrangements are to be made in the parish office at least 
six months before the date of marriage. 
 

Należy zgłosić się do biura parafialnego przynajmniej na 
sześć miesięcy przed planowaną datą ślubu. 

CONFESSION / SPOWIEDŹ 

MONDAY—SATURDAY:                         7:45 AM & 6:45 PM 
SATURDAY:                                    5:00 PM 

PONIEDZIAŁEK—SOBOTA:        7:45 AM & 6:45 PM 
SOBOTA:                                                    5:00 PM 

BAPTISM / CHRZTY 

1st and 3rd SUNDAY in English, after the Mass at 10:45 AM; 
2nd and 4th SUNDAY in Polish, after the Mass at 12:30 PM 
Arrangements are to be made in the parish office at least one 
month before the date of baptism. 
 

1-wsza i 3-cia NIEDZIELA w j. angielskim po Mszy Św. o 
10:45 AM; 2-ga i 4-ta NIEDZIELA w j. polskim po Mszy Św. o 
12:30 PM. Należy zgłosić się do biura parafialnego przynajmniej 
na miesiąc przed datą chrztu. 
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MONDAY / PONIEDZIAŁEK  - DECEMBER 11 
6:00 AM - For the living and deceased members of 
Nazimek Family, +Helena Jankowska, +Evgenios M. 
Katsareas 
8:00 AM - +Edward & Lorraine Nazimek, +Stanley A. 
Deron 
7:00 PM - +Za dusze w czyśćcu cierpiące, +Zygmunt 
Skrzynik, +Edward Borowiec, +Stefan Janicki w 5-tą 
roczn. Śmierci, +Wacława Żurek 

TUESDAY / WTOREK  - DECEMBER 12 
6:00 AM - For the living and deceased members of 
Nazimek Family, +Helena Jankowska, +Evgenios M. 
Katsareas 
8:00 AM - +Edward&Lorraine Nazimek 
7:00 PM - +Za dusze w czyśćcu cierpiące, +Zygmunt 
Skrzynik, +Edward Borowiec, +Wacława Żurek 

 WEDNESDAY / ŚRODA - DECEMBER 13                          
6:00 AM - For the living and deceased members of 
Nazimek Family, +Helena Jankowska, +Evgenios M. 
Katsareas 
8:00 AM - +Edward & Lorraine Nazimek 
7:00 PM - +Zygmunt Skrzynik, +Za dusze w czyśćcu 
cierpiące, +Edward Borowiec, +Wacława Żurek 

THURSDAY / CZWARTE - DECEMBER 14 
6:00 AM - +For the liv. and dec. members of Nazimek 
Family, +Helena Jankowska, +Evgenios M. Katsareas 
8:00 AM - Health & Blessings for Elizabeth & Jesus 
Anaya, +Edward & Lorraine Nazimek 
7:00 PM - +Za dusze w czyśćcu cierpiące, +Zygmunt 
Skrzynik, +Edward Borowiec, +Aleksandra Skrzypińska 

FRIDAY / PIĄTEK - DECEMBER 15  
6:00 AM - For the liv. and dec. members of Nazimek 
Family, +Helena Jankowska,+Evgenios M. Katsareas 
8:00 AM - +Edward & Lorraine Nazimek 
7:00 PM - +Za dusze w czyśćcu cierpiące, +Zygmunt 
Skrzynik, +Edward Borowiec 

SATURDAY / SOBOTA - DECEMBER 16 
8:00 AM - For the living and deceased members of 
Nazimek Family, +Evgenios M. Katsareas 
5:30 PM - +Michael Connolly Sr.&Jr., +Edward & 
Lorraine Nazimek, +Sabina Karpuk-14th Anniversary 
7:00 PM - +Za dusze w czyśćcu cierpiące, +Zygmunt 
Skrzynik, +Edward Borowiec, +Helena Jankowska 

SUNDAY / NIEDZIELA - DECEMBER 17  
III Niedziela Adwentu 

6:00 AM - +Zygmunt Skrzynik 
7:30 AM - For the living and deceased members of 
Nazimek Family, +Evgenios M. Katsareas, +Jan Plewa 
9:00 AM - +Lucjan Milewski, +Janina Ogrodnik, +Helena 
Jankowska, +Jerzy Olechno, +Rodzice i zmarli z rodziny, 
+Stanisław, Zbigniew, Janina Uss i zmarli z rodziny, 
+Zbigniew Giza-8 miesiący po śmierci, +Edward 
Borowiec, Władysława Wicek 
10:45 AM - +Edward & Lorraine Nazimek 
12:30 PM - +Helena Jankowska, +Za dusze w czyśćcu 
cierpiące, +Zygmunt Skrzynik  
 
  

OPŁATKI 
Zachęcamy do zaopatrzenia 

się w opłatki na Wigilię. 
Można je nabyć po 
wszystkich Mszach 

Świętych w zakrystii. 
 

The traditional Polish Christmas wafers - Opłatki - 
are available in the sacristy after all Masses.  
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33RD SUNDAY IN ORDINARY TIME                                                                         NOVEMBER 19, 2023                                                                                                       

Gospel: Mark 1:1-8  

John the Baptist preached 
repentance and baptized the 
people, in preparation for 

the one who would baptize 
with the Holy Spirit .     

Today’s Gospel is taken from 
the beginning of Mark. Unlike 

Luke and Matthew, Mark 
does not include any details of Jesus’ birth. Instead Mark 

begins with the appearance of John the Baptist in the 
desert. On this the Second Sunday of Advent, we are 

invited to reflect upon the role of John the Baptist, who 
prepared the way for Jesus and the salvation that he 

would bring to us. 
Mark’s description of the appearance of John the Baptist 

highlights John’s continuity with the Jewish prophetic 
tradition. Mark combines quotations from the Old 

Testament books of Malachi, Isaiah, and Exodus. Mark’s 
description of John as an ascetic, living in the desert, 

clothed in camel hair, and eating locusts and wild honey, 
is reminiscent of the description of the prophet Elijah 

found in Second Kings. The people of Judea and 
Jerusalem flock to him, listening to his message of 

repentance and forgiveness; they also come to him to be 
baptized. Mark’s Gospel is clear, however, that John the 
Baptist’s role is only to prepare the way for another who 

will come, one who is greater than John. 
Many scholars believe that the Gospels reflect the tension 
that likely existed between followers of John the Baptist 

and disciples of Jesus. Each of the four Evangelists report 
on John’s preaching and baptizing, and they each 

emphasize the importance of Jesus’ baptism by John. The 
four Gospels also explain that John was sent to preach in 

preparation for another. In the Gospel of Luke, the 
question is raised as to whether John the Baptist was 

himself the Messiah. Just as in today’s Gospel, however, 
John speaks quite explicitly that the Messiah was to come 

after him. 
In today’s Gospel we hear John the Baptist contrast his 
baptism of repentance with the baptism that Jesus will 

inaugurate. John says that he has baptized with water, but 
that the one who is to come will baptize with the Holy 
Spirit. John’s baptism was not yet a Christian baptism, 
but a preparation for the Sacrament of Baptism through 
which sins are forgiven and the gift of the Holy Spirit is 

received. 
John the Baptist is presented to us as a model during 

Advent. We, too, are called upon to prepare a way for the 
Lord. Like John the Baptist, we are messengers in service 

to one who is greater than we are. Our Baptism 
commissions us to call others to life as disciples of Jesus.. 

 

/www.loyolapress.com /  

REFLECTION    

12/12  Our Lady of Guadalupe 

The shrine of Our Lady of Gua-
dalupe, near Mexico City, is one 
of the most celebrated places of 

pilgrimage in North America. On 
December 9, 1531, the Blessed 

Virgin Mary appeared to an Indi-
an convert, Juan Diego, and left 
with him a picture of herself im-

pressed upon his 
cloak. 

 

12/13  Saint Lucy, Virgin, Martyr 

She was martyred in Syracuse, proba-
bly during the persecution of Diocletian 
(which started in 303). Devotion to her 

spread rapidly across practically the 
whole Church and her name is included 

in the Roman Canon of the Mass. 
 

12/14   St John of the Cross (1542 - 1591) 

He was born in Fontiveros, in 
Spain, in about 1542. He 

spent some time as a Carmel-
ite friar before, in 1568, Saint 

Teresa of Ávila persuaded 
him to pioneer the reform of 
the Carmelite order. This was 
a difficult task and a danger-
ous one: he suffered imprisonment and severe punish-
ment at the hands of the Church authorities. He died at 

the monastery of Ubeda in Andalusia 
on December14, 1591: the monks there had initially 

treated him as the worst of sinners, but by the time he 
died they had recognised his sanctity and his funeral 

was the occasion of a great outburst of enthusiasm. His 
works include two major mystical poems – he is con-

sidered one of the great poets of the Spanish lan-
guage – and detailed commentaries on them and the 

spiritual truths they convey. He was canonised in 1726 
and declared a Doctor of the Church in 1926. 

LITURGICALLY SPEAKING 

SECOND SUNDAY OF ADVENT                                                                                     DECEMBER 10, 2023                               
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PRAYER CORNER       
PAMIĘTAJMY W MODLITWIE O... 

 

Fr. Jerzy Zięba C.R., Fr. Steve 
Bartczyszyn C.R., Fr. Michał Osuch C.R., 
Fr. Tomasz Wojciechowski C.R., Fr. 
Edward Jaskuła C.R., Fr. Antoni Bus C.R., 
Fr. Paul Smith C.R., Fr. Mirosław Stępień 
S.Chr., Dk. Franciszek Girjatowicz, 
Dolores Kielas, Monika Krzyżewski, 
Dominik, Rosa Santos, Patricia Fruguglietti, Kazimierz, 
Myrtle Martin, Susan Kalandyk, Krystyna Kuczwara, 
Stanley Rykaczewski, Rose Bruna, Anna Borzym, John 
Kubitz, Toru Nagai Family, Gena & her children, 
Armando Salas, Grażyna i Jacek Szymańscy, Jean Kwon, 
Ewa Badura, Dennis K., Claudia Olimpia, Claudia Dorin, 
Arnold Schutten, Marek Olędzki, Helena Maciołek, 
Antonio Sison, Genowefa Machalski, Iziah Loebbaka, 
Jan Lubek, Grażyna Nida, Stanisława Bochenek, Delia 
Rodriquez, Irena Fronckiel, Jessica Homt, Elias & Maria 
Martin, Mark Gizynski, Grzegorz Feret, Halina 
Wierciszewska, Halina, Grzegorz, Krzysztof, 
Guillermino Tinoco, Joel, Aniela i Kasia, Alina, Albert 
Waterson, Jonny Slota, Andrzej Kogut, Waldemar 
Koszela, Zofia Kabat, Eugene Kuc. 
 

Please double check the Prayer List to see if any names 
need to be removed or added. Please call our Parish 
Office to request any changes. 

OUR LORD JESUS CHRIST, KING OF THE UNIVERSE                                           NOVEMBER 26, 2023                                                                    SECOND SUNDAY OF ADVENT                                                                                     DECEMBER 10, 2023                               

DECEMBER 10 
SECOND COLLECTION FOR THE RETIREMENT FUND FOR 

RELIGIOUS 

In good times and bad, senior Catholic sisters, brothers, and 
religious order priests have served our Church and world. 
Today, they pray for a world that is hurting. Yet hundreds 
of religious communities do not have enough retirement 
savings and struggle to provide for aging members. Your 

gift to Retirement Fund for Religious collection helps 
provide medications, nursing care, and more.                                                                          

Please be generous.                                                                                       

Dzisiaj (10 grudnia) druga składka jest przeznaczona na 
Fundusz Osób Zakonnych.                                                  

Są to siostry i bracia zakonni, którzy poświęcili swoje życie 
w pracy duszpasterskiej w naszej diecezji, a obecnie będąc 
już w podeszłym wieku, nie mają wystarczająco środków 
do życia. Ofiary, które zostaną zebrane pomogą w kupnie 

lekarstw, a także zagwarantują opiekę medyczną oraz 
zaspokoją inne niezbędne ich potrzeby.                                                

Prosimy o hojność serc. Bóg zapłać. 

CHRISTMAS SCHEDULE  
 

December 24  
 Christmas Eve / Wigilia Bożego Narodzenia 

9:00 PM - Shepherd’s Mass in English 
12:00 AM - Midnight Mass in Polish 

(PASTERKA) 
 

December 25   
Christmas Day / Boże Narodzenie 

7:30 AM - Mass in English 

9:00 AM - Mass in Polish 

10:45 AM - Mass in English 

12:30 PM - Mass in Polish 

 December 26   
Holy Family / Św. Rodziny 

6:00 AM - Mass in English 

8:00 AM - Mass in English 

12:30 PM - Mass in Polish 

7:00 PM - Mass in Polish 

  December 31   
New Year’s Eve / Sylwester 
Regular Sunday Mass Schedule 

  

January 1   
New Year’s Day / Nowy Rok  

7:30 AM - Mass in English 

9:00 AM - Mass in Polish 

10:45 AM - Mass in English 

12:30 PM - Mass in Polish  
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II NIEDZIELA ADWENTU                                                                                                       10 GRUDNIA 2023 

          On Advent Sundays, the Missionary Sisters of 
Christ the King will be selling candles for the Christmas 
Eve table. Let the light of these candles be a symbol of 

our sharing with those who are in need of our help. 
 

The income from their sales is entirely intended for the 
support of mothers and children from the  

Holy Family Home For Single Mothers With Children. 
Please support this 

good work. 
 

W niedziele Adwentu  
Siostry Misjonarki 

Chrystusa Króla będą 
rozprowadzać świeczki 

na Stół Wigilijny, 
których światło niech 

będzie symbolem 
naszego dzielenia się z 
tymi, którzy czekają na 

naszą pomoc.  
Dochód z ich sprzedaży 

jest w całości 
przeznaczony na 

utrzymanie mam i dzieci 
z Domu Samotnej Matki 

im. św. Rodziny w 
Chicago.  

 

Prosimy o wsparcie tego dobrego dzieła. 

On 10 December 2023 ( after Holy Mass at 9.00 AM 
and Mass at 10.45 AM ), and 17 December 2023 
(after 12.30 PM Mass) the author of the 2 religion 

books who is our former parishioner will be selling 2 
books written in English about famous Polish priest 

Piotr Pawlukiewicz. The titles of these books are 
“250 Reflections of Father Peter” and “ 100 

Reflections of Father Peter”  

 

W dniach 10 grudnia 2023 r. (po Mszy św. o godz. 
9.00 rano i Mszy św. o godz. 10.45) oraz 17 grudnia 

2023 r. (po Mszy św. o godz. 12.30 po południu) 
autor 2 książek religijnych, który jest naszym byłym 
parafianinem, będzie sprzedawał  książki napisane w 

języku angielskim o słynnym polskim księdzu 
Piotrze Pawlukiewiczu. Tytuły tych książek to "250 
Refleksji Księdza Piotra" i "100 Refleksji Księdza 

Piotra"  

Parafialna grupa  
 

SODALICJI ŚW. TERESY OD 
DZICIĄTKA JEZUS 

 

Zaprasza do modlitwy przez 
pośrednictwo Św. Teresy od Dzieciątka 

Jezus w każdą trzecią niedzielę miesiąca o 
godz. 12 pm w naszej Bazylice.   

 

17 grudnia po Mszy Św. o godz. 
12.30 pm 

zapraszamy do kawiarenki na film o 
Św. Teresie od Dzieciątka Jezus. 
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WSPOMNIENIA LITURGICZNE ROZWAŻANIE   

Ewangelia:  Mk 1, 1-8 
   

O co proszę? O głębokie pragnienie 
pustyni i serce rozmiłowane w 

medytacji Słowa. 
 

  
           „Początek Ewangelii o Jezusie Chrystusie...” (w. 1). 
Ludzie czekali tysiące lat na Dobrą Nowinę. Tymczasem 
ja każdego dnia mogę czytać i kontemplować Ewangelię 
o Jezusie. Mogę spotykać się z Jezusem. Uwielbię Go za 

ten dar. 
Zwrócę uwagę na to, że pierwsze słowa Dobrej Nowiny 

są wezwaniem do nawrócenia (ww. 2-4). Mam 
przygotować i wyprostować drogę dla Pana. Spróbuję 
spojrzeć na te ścieżki mojego życia, którymi podążam 

każdego dnia, a także na miejsca, rzeczy, osoby, do 
których prowadzą. 

Które z nich są drogami dobrymi, a które wypaczają moje 
życie moralne i duchowe? Z których dróg powinienem 

zejść? 
Będę wpatrywał się w Jana Chrzciciela, który przyciąga 

na pustynię tłumy ludzi. Wyobrażę sobie jego ascetyczną 
twarz, stanowcze spojrzenie, nędzne i szorstkie odzienie 
(w. 6). Wsłucham się w jego silny głos wzywający do 

nawrócenia: „Idzie za mną mocniejszy ode mnie...” (ww. 
7-8). 

Spojrzę w moje wnętrze. Czy w podążaniu za Jezusem 
jestem stanowczy? Czy chciałbym podjąć jakąś praktykę 

ascetyczną na czas Adwentu? 
„Ciągnęła do niego cała judzka kraina” (w. 5). Pustynia 
staje się miejscem słuchania, pokuty i przygotowania na 

spotkanie z Jezusem. Wyznaczę sobie miejsce i czas, 
który w okresie Adwentu będzie moją pustynią. Jakie to 

będzie miejsce? Jaki czas? 
Wzbudzę w sobie pragnienie częstszego przebywania na 
osobistej modlitwie. W serdecznej rozmowie zawierzę to 
pragnienie Jezusowi. Poproszę Jana Chrzciciela, aby był 
patronem mojego Adwentu. W akcie strzelistym będę go 

prosił: „Pomagaj mi prostować drogi do Jezusa!”. 
 

Krzysztof Wons SDS/Salwator 

12 grudnia - Wspomnienie NMP z Guadalupe 
 

Prawie pięćset lat temu w 
podbitym przez Hiszpanów 
imperium Azteków miały 

miejsce trzy objawienia Maryi. 
U stóp wzgórza Tepeyac na 
przedmieściach dzisiejszego 

Mexico City, Maryja 
ukazywała się Indianinowi Juanowi Diego. Przekazała wtedy 
życzenie, by w tym miejscu zbudować kaplicę, aby wszyscy 

potrzebujący pomocy i wsparcia mogli je znaleźć u 
litościwej i kochającej Matki. Działo się to między 9 a 12 

grudnia 1531 r. Aby przekonać do swego przesłania 
hiszpańskiego biskupa, który nie dowierzał opowieściom 
biednego Indianina, pięknie ubrana Pani kazała Juanowi 

Diego zebrać na wzgórzu róże. Juan Diego - w środku zimy - 
zebrał kwiaty, zawinął je w płaszcz i przyniósł biskupowi 

Juanowi de Zumárraga. Gdy je wysypał, na płaszczu ukazał 
się wizerunek Maryi. Kazała siebie nazywać „Santa Maria 

Virgen de Guadalupe”. 
 

13 grudnia - Wspomnienie św. 
Łucji, dziewicy i męczennicy 

 

Łucja już w dzieciństwie złożyła w 
tajemnicy śluby czystości. Poniosła 
śmierć męczeńską w Syrakuzach na 
Sycylii około 304 roku po licznych 

torturach, którymi usiłowano skłonić ją do porzucenia wiary. 
Syrakuzy i Sycylia czczą ją jako swoją patronkę, patronuje 
ociemniałym, proszącym o pomoc w chorobach oczu. 
 

14 grudnia - Wspomnienie św. Jana od 
Krzyża, prezbitera i doktora Kościoła 
Św. Jan de Yepez znany jest jako wielki 

mistyk Kościoła i jednocześnie reformator 
zakonu, pisarz i poeta. Jest jednym z 

najbardziej znanych i cenionych mistrzów 
życia duchowego. Urodził się w 1542 r. w 
Hiszpanii koło Ávili.  Z powodu wielkiej 

biedy w domu został oddany do przytułku. 
W wieku 14 lat podjął pracę jako 

pielęgniarz w szpitalu. Mając 20 lat 
wstąpił do Zakonu Karmelitów, stał się 

głównym pomocnikiem św. Teresy w reformie tego zakonu i 
za jej namową zmienił swoje zakonne imię na Jan od Krzyża. 
Pełnił wiele odpowiedzialnych funkcji w zakonie. Odznaczał 
się głębokim życiem modlitwy. Ukochał krzyż Chrystusa i 

prosił Boga, aby nigdy nie brakowało mu cierpienia. 
Modlitwa ta została wysłuchana. Jego reformatorska 

działalność sprowadziła nań liczne cierpienia. Za swój 
radykalizm był przyjmowany bardzo krytycznie również 
przez swoich współbraci, został nawet uwięziony na 9 
miesięcy przez przeciwników reformy zakonnej, a pod 
koniec swojego życia został całkowicie odsunięty od 

urzędów zakonnych. Św. Jan od Krzyża głosił konieczność 
całkowitego ogołocenia wewnętrznego, aby dojść do pełni 
zjednoczenia z Bogiem. Naukę swoją zawarł w książkach 
pisanych prozą i wierszem. Zmarł w opinii świętości 14 
grudnia 1591 r. w Ubeda. Kanonizowany przez papieża 

Benedykta XIII w 1726 r., a Pius XI ogłosił go doktorem 
Kościoła w 1926 r.  

II NIEDZIELA ADWENTU                                                                                                      10 GRUDNIA 2023 

                             ADWENT 
Adwent - czas radosnego oczekiwania na przyjście 

Zbawiciela. Adwent rozpoczyna nowy rok kościelny i 
obejmuje cztery kolejne niedziele, które kończą się w  

dzień Bożego Narodzenia.  
 

Codziennie przez okres Adwentu w naszej bazylice 
odprawiane są  

Msze św. roratnie o godz. 7:00 wieczorem.  
 

Dzieci zapraszamy na  
RORATY w każdą środę.  

 

Prosimy, aby dzieci zabrały ze sobą 
lampiony. 



 

 

CHICAGO                                                                                                                                                                                          BAZYLIKA ŚW. JACKA  

SECOND COLLECTION - December 10 
 

This week’s second collection is for the  
Retirment Found For Religious.   
Thank you for your support. 

 

II SKŁADKA - 10 grudnia 
 

Dzisiejsza druga składka przeznaczona jest na  
Fundusz Emerytalny Osób Zakonnych.  

 

Bóg zapłać za ofiarność. 

XXXIII NIEDZIELA ZWYKŁA                                                                                      19 LISTOPADA 2023 

WSPÓLNOTY  NASZEJ  PARAFII 
 

WSPÓLNOTA „PŁOMIEŃ DUCHA ŚWIĘTEGO”  

Spotkania odbywają się w środy o godz.19:00 w Resurrection 
Hall na parterze. W każdą trzecią środę miesiąca zapraszamy 

na Mszę św. w Bazylice św. Jacka o godz. 19, a po jej 
zakończeniu na wspólną modliwę uwielbienia przed 
Najświętszym Sakramentem. Opiekunem duchowym 
wspólnoty jest Ks. Jacek Praski, CR. Zapraszamy !   

________________________________________________________________________________________ 

GRUPA MODLITEWNA ŚW. OJCA PIO  

zaprasza na wspólną modlitwę w każdą drugą i czwartą 
niedzielę miesiąca po Mszy Św. o godz. 12:30 pm. 

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

ARCYBRACTWO STRAŻY HONOROWEJ NAJŚWIĘTSZEGO 
SERCA PANA JEZUSA 

zaprasza w każdą pierwszą sobotę miesiąca, po Mszy Św. 
wieczornej na czuwanie modlitewne o godz. 8:00 PM. 

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

FRANCISZKAŃSKI ZAKON ŚWIECKICH 

Spotkania formacyjne, połączone z modlitwą odbywają się w 
każdą 3-cią niedzielę miesiąca o godz. 2:15 PM w Res. Hall 

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

KOŁO ŻYWEGO RÓŻAŃCA 

Spotkanie członków i wymiana tajemnic różańcowych odbywa 
się w każdą I niedzielę miesiąca po Mszy św. o 12:30 pm. 

Kapelanem wspólnoty jest ks. Antoni Dziorek 
------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

KRUCJATA WYZWOLENIA CZŁOWIEKA  

podejmuje dobrowolną abstynencję, modlitwę, post i jałmużnę 
w intencji ludzi uzależnionych. W każdy ostatni wtorek 

miesiąca o 7:00 PM odprawiana jest w naszej bazylice Msza 
Św. w intencji osób uzależnionych. 

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

NABOŻEŃSTWO DO NAJŚWIĘTSZEJ DUSZY CHRYSTUSA 

W ostatnią sobotę każdego miesiąca zapraszamy na 
Nabożeństwo po Mszy Św. wieczornej w kaplicy.  

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

SODALICJA ŚW. TERESY  
Podejmuje rozszerzenie nabożeństwa do św. Teresy od 

Dzieciątka Jezus. Spotkania odbywają się z okazji 
wspomnienia św. Teresy oraz w okresie Bożego Narodzenia  i 
Wielkanocy. Opiekunem grupy jest s. Maria Armatys MChR 

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

MISJA DLA UBOGICH 
Celem i priorytetem misji jest niesienie pomocy przede 

wszystkim modlitewnej, ale również finansowej i materialnej 
najuboższym w Ugandzie i Tanzanii. Aby dowiedzieć się więcej, 

odwiedź naszą stronę www.themissionforthepoor.com  lub 
zadzwoń do Janiny (773) 512-2077. Donacje można składać: 

Polish & Slavic Federal Credit Union - 4147 N Harlem 
Ave,Norridge, IL 607swa`1 06 - Numer Konta 133 86 99 

 --------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

CHÓR BAZYLIKI ŚW. JACKA 
Próby odbywają się w każdą niedzielę w salce pod plebanią, w 

godz. od 10:30 AM do 12:15 PM. Zapraszamy chętnych. 
 

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

SCHOLA DZIECIĘCA I MŁODZIEŻOWA 

Zapraszamy chętnych do śpiewania w scholi młodzieżowej 
„Emaus” i dziecięcej „Aniołki Jackowa”. Więcej informacji           

u siostry Claudii. 
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December 3, 2023 – 3 grudnia 2023 
Actual Sunday Collection / Niedzielna składka    $6,810.00 
Budget for the week/Tygodniowy budżet           $20,000.00 
Deficit/Deficyt                                                  $(13,190.00) 
Second Collection                                                  $3,966.00 
 
The suggestion for a weekly donation to defray the church 

expenses is equivalent to ONE HOUR WAGE. 
Thank you for your continued support!  

 
Sugerowana tygodniowa ofiara na pokrycie kosztów 

kościoła to równowartość jednej godziny wynagrodzenia.  
Dziękujemy za nieustanne finansowe wsparcie i bardzo 
prosimy o ofiary na utrzymanie naszej pięknej bazyliki. 

 

THANK YOU FOR ALL THE DONATIONS  
TO ST. HYACINTH BASILICA  

 

Serdeczne "Bóg Zapłać" składamy 
wszystkim ofiarodawcom za ofiary złożone 

na naszą bazylikę 
 

Weekend of  December 3 
 

$10,000 – Wojciech Wojtyrowski 
$1,000 – Jasiński Family 

$500 – Anonymous, Izydor & Christopher Mikos, 
Stanley J. Smreczek, Anonymous 

$475 – John Nowak 
$300 – Rosario Santana 

 $200 – Anonymous, Marian Gorzelany, Maria 
Greczek, Andrzej Kowalczyk & Bernadetta 

Waksmundzka Pod 
$150 – Anna Scislowicz, Walter Kociubinski 

$120 – Anonymous 
 $100 – Janusz Rakoczy, Stanisław Kurkowski, 

Fredes Madarang, Mariusz Kania, Teres & Józef 
Gniadek, Bronisława Głębocka, Alicja Grudzień, 
Alina Lewson, Mieczysław Gaj, Janusz Kozioł, 

Zbigniew Jasiński, Nicholas Schrag, Bronisława 
Pieniążkiewicz, Tomasz Ziernicki, Michael 

Mcguire. 

    ADORATION OF THE  
  BLESSED SACRAMENT 

Monday - Friday   
8:30 AM - 7:00 PM 

              Adoracja                                            
Najświętszego Sakramentu                        
Od poniedziałku do piątku - 8:30 am do 7:00 pm 

http://www.themissionforthepoor.com/
https://www.google.com/maps/search/4147+N+Harlem+Ave,+Norridge,+IL+60706?entry=gmail&source=g
https://www.google.com/maps/search/4147+N+Harlem+Ave,+Norridge,+IL+60706?entry=gmail&source=g

